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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Potem Laban powiedziat: Niech ten kopiec bedzie
dostowny dzi$ $wiadkiem miedzy mna i miedzy tobg — dlatego
nazwal go Galed
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Laban o$wiadczyt: Niech ten kopiec bedzie dzi$
literacki $wiadkiem migdzy mng a tobg! — dlatego nazwat go
Galed
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Bo Laban mowit: Ten stos niech bedzie dzis
literacki Gdanska $wiadkiem miedzy mng a toba. Dlatego Jakub
nazwatl go Galed;
BG Przektad Biblia Gdanska Bo moéwil Laban: Kupa ta niech bgdzie swiadkiem
literacki mi¢dzy mnag i migdzy tobg dzisiaj; przetoz Jakob
nazwal imie¢ jej Galed,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Laban: Kupa ta bedzie $wiadkiem miedzy
literacki mng a tobg dzisia (i dlatego nazwano jest imig jej
Galaad, to jest Kupa Swiadka).
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Laban przy tym dodal: Niechaj ten pagorek bedzie
literacki odtad $wiadectwem [zgody] miedzy mng a tobg.
Dlatego nazwal go Galed
BW Przektad Biblia Warszawska Potem rzekt Laban: Ten kopiec niech begdzie dzisiaj
literacki $wiadectwem zgody miedzy mng a migdzy tobg.
Dlatego nazwat go Galed
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Laban powiedzial tez: Niech ten kopiec bedzie
literacki dzisiaj $wiadkiem zgody miedzy nami. Dlatego
nazywa si¢ go Galed,
PAU Przektad Biblia Paulistow Laban mowit tez: ,, Ten stos niech bedzie dzi$
literacki $wiadkiem zgody mi¢dzy mng i tobg”. Dlatego
nazwal go Galed
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Gdybys miat krzywdzi¢ moje corki albo gdybys
literacki oprocz nich pojat inne zony, patrz: nie ma nikogo
z nami, lecz Bég bedzie nam §wiadkiem!
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Lawan powiedziat: Ten kopiec jest §wiadkiem
literacki pomiedzy mng i tobg dzisiaj; dlatego nadat mu nazwe
Gal Ed
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Ckasas ke JlaBan SIkoBy: OcCh 111 MOTHIIA 1 CTOBII,
literacki YBT Padaina TypkoHsika | gxuif 1 MOKIaB Mi>K MHOIO 1 TOOOTO, CBIJUUTH LISl
MOTHUJIa, 1 CBIIUMTH IEH CTOBII. 3a/JIs IbOr0 Ha3BaHO
11 iMs1: Mormna cBigYuTh,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Laban tez powiedziat: Ten kopiec jest dzisiaj
dynamiczny swiadkiem pomiedzy mng a tobg. Dlatego jego imie
nazwano Galed.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I odezwat si¢ Laban: ”Ten kopiec jest dzisiaj
dynamiczny $wiadkiem miedzy mna a toba”. Dlatego dat mu

nazwe Galeed
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